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A lap szellemi xészét illetd kbzlemények a uerkelztdséghez,

a pénzkiildemények és hirdetések a kiadéhivatalhoz killdendGk.
Kéziratok nem adatnak vissza

arszabAIy szerlnt ﬂibbszurl hirdetésutl trkedvezmeuy

Megjelenik minden vasarnap.

Hirdeté

\lérosunk jovdje.

E lap hasdbjain szdmtalanszor mu-
{attunk red azokra a feladatokra, ame-
Iyeket vdrosunk fejlédése érdekeében
nemcsak papiroson, hanem a valosag-
ban is meg kell oldani. A multakban
elmulasztott alkalmak €s lehet0ségek a
béke bedlltdval tizszeresen fognak eld-
térbe jutni s éppen ezért mar most
kell az eljovendd feladatokrdl gondol-
kozni s azok mikénti megolddsaval fog-
lalkozni. Varosunk foldrajzi fekvése,
klimdja, ipara, kereskedelme s lakos-
sdgdnak vagyonossdga, demokratikus
szelleme, értelmessége mdr magdban
hordja a rohamos fejl0dhetésnek csi-
rait. Az eljovend$ békés id6k megfog-
jdk mutatni az utat, amelyen haladva
nemcsak a hdborus évek sebeit, rom-
boldsait, hanem a multak mulasztasait
is lehet és kell gy6gyitani;-helyrehozniy
potolni.

A megvaltozott viszonyok keretén be-
liil maga a vdros kell hogy oOsszedllitsa
nagyszabdsu munkaprogrammjat, ame-
lyet gazdasagi, pénziigyi, ipari, keres-
kedelmi és szellemi tényezOk bevond-
sdval valositson meg. A multakon
okulva, tapasztalhattuk, hogy varosunk
fejlodésének mekkora hatranydra volt
az, hogy a vdros gazdélkodasénak in-

tézésében a személyi-€s politikai tor-
zsalkoddsok nagy szerepet jatszottak,
természetesen a kOznek nagy kdrara.
Szakitani kell e kdros, de hagyomanyos
szokdssal s a vdros gazdasagi és penz-
iigyi kérdései targyaldsaibol ki kell kii-
szObolni a személyi és politikai ellen-
ségeskedést.

Csak ismétlésekbe bocsatkozunk, ha
ujra felemlitjiik, hogy mennyi kérdés
var megolddsra. Se szeri, se szdma az
égetden szitkséges feladatoknak, ame-
lyek megolddsa a vdros pénziigyi hely-
zetének megjavuldséra szolgdlnak s a
melyek révén ugy a vdros, mint a la-
kossdg vagyonosoddshoz és joléthez
juthat.

Vizmiivek létesitése, a vizier6k ki-
hasznéldsdval gydrak, miihelyek, ipari
telepek feldllitdsa, vdroshdz, korhaz,
Lvasdrcsarnokok,- -munkdslakasok, ber-
hazak, fiird6k épitése, csatorndzéds €s
vizvezeték, kozuti, erdei és mez0gaz-
dasagi villamos-vasut létesitése, ipar-
és gazdasagi iskoldk, szovégydrak fel-
allitdsa stb. stb.

Ezekkel kapcsolatban még sZamos
kisebb-nagyobb reform var megoldasra.

szetesen els0sorban a helybeli téke-
gazdag pénzintézeteknek — s csak ha

A kérdések pénziigyi részében termé-

sziikséges — mds nagyobb bankoknak
is kell helyet adni.

A varva-vart béke maholnap beko-
szont, a rendes munka ujra elfoglalja
helyét, hogy az Ot éven at tortént rom-
boldsokat minden téren helyredllitsa.
A gyilkolo fegyvereket fel fogja valtani
a békés munkds-szerszam, amelynek
szorgalmas forgatdsabol megnyugvds,
jolét, fejlodés sarjad. Az dtmeneti idOk
nehezek lesznek, de ezzel szimolnia
kell ugy az egyeseknek, mint testiile-
tek, intézményeknek. Vdrosunk jovojét
a békés idok bedlltdval azonnal meg
kell alapozni. Minden késedelem, ha-
bozds, széthuzds, nemakards ortdsi ka-
rokat rejt magdban, melyek évtizede-
ken at érezteini fogjdk hatasukat.

Az illetékes tényezOk figyelmébe
ajanljuk e pdr sort s azt is, hogy a
jelzett feladatok megvalésitdsa a pol-
gdrsdgnak nemcsak a jolétet, vagyono-
soddsat, hanem adozo-képesseget is
emeli, amire magdnak a varosnak is
nagy sziiksége van.

Varosunk vezetését, fejlédését, fej-
lesztését arra hivatott és szakképzett
férfiak kezébe kell letenni s minden

kérdésben ahoz értd emberek dont-
senek, hatdarozzanak.

Hissziik és reméljiik, hogy ez ugy lesz!
Ifj. Sﬂg@.t_é Kal'q_l'y.

A sznszvnnus £S VIDERE TARCAJA.

Tiiz a domboldalon.
Irta: Pasztor Jozsef.

Az asszony azzal a hideg, szivdobogast és
elfogultsagot ébresztd, felsébbséges mosollyal
mérte végig a férfit, ami oly sok hodolojat
busitotta mar el.

— Jo6l van, — kezdte a férfi komolyan s
hiiséges, barna szeme megcsillant, mint a fii-
r6l leperg6é harmat. — J6l van, hat nem sze-
ret. Mindent megprébaltam, mégsem szeret.
De azt nem tilthatja meg, hogy €n szeressem,

Az asszony frissen, eziistosen fOlnevetett s
a fehér foga meguvillant.

— Azt nem.

A férfi komolyan, szomoruan folytatta tovabb:

— Amig €I, szeretni fogom. Akérmerre rop-
kod, a lelkem kovetni fogja. Es ezt be is bi-

zonyitom. Létja ott azt a szelid lejtét, a kas-
télyom alatt?

Ezzel a széles virgos verandar6l a tulsé
hegyoldalra mutatott, ahol csak a kastély ab-
lakai villogtak, mint a vert aranylemez a le-
mend napban.

— Ott all két maganyos fenyd. Léatja ? Ott
dlmodoztam valaha a boldogsagrol. Fiatal vol-

feny6 kozott tiiz lobban fel majd minden este.
Lathatja, ha kiiil ide a verandéra. .. Ez azt
jelenti, hogy szeretem... A méglya bevila-
gitja az egész lejtét s a lang megfiirdik a pici
vizérben, amelyik ott kanyarog a domb alatt
s kiszélesedve mossa a maga kertje aljat. . .
Amig szeretem, minden este lathatja a tiizet
éjfélig.

A szépséges asszony elkomolyodott. A hii-
ség érték. El se lehet hinni, hogy van. Amul-
tan mosolygott a férfire, aki csak ennyit mon-
dott még fajdalmasan sugva:

— Engem pedig nem lat tobbé soha.

Es el is ment. A lépései lassan koppantak
a veranddra vivd, glicindval befuttatott folyo-
son. A kapu is becsapbdott utdna. Es az
asszony még mindig arra nézett, amerre a
férfi ment. Egyszerre feldllt, vallat vont s meg-
razta a testét. Pici eziistdos titkrocskét huzott
el6 a zsebébdl sa hajat megigazgatta. Amint
az arcit meglatta a tiikorben, mar mosoly-
gott. Boldogsdg 4radt fel a lelkébdl s az ajka
lagy megremegésére mintha édes ritmusokat
sugtak volna a fiilébe.

malyba tiint a tuls6 hegyen a kastély, alatta
a domboldalon a két szomoru feny6, amikor

tam és magat nem ismertem, .. Olt a két

valaki a folyosén halk lépésekkel suhant az

el6l.

Lassu szarnyon rOppent az este. Mar ho-|

asszony felé, ©romtol repesve. Az asszony
alig vette észre, mikor a hita mbdgé keriilt s
a hajat konnyedén megcsokolta.

Az asszony egy picit felsikoltott, de a szeme
boldogan ragyogott. A magas, tejképii férfi
szenvedelmesen atkarolta.

— Jo estét, — susogta halkan.

— JO estét, kedvesem, — felelte rd oda-
adon az asszony.

A szerelmese a hajat simogatta, az ujjai a
karjan jatszadoztak, az asszony pirulva mo-
solygott, de mégis a tulsé hegy lejtdjét nézte.

A félhold bagyadtan eziistozott a kastély
felett, de a fenyGk a sotétségbe meriiltek,
mintha elakartak volna reji6zni a csillagok
Egyszerre meglobbant a tilz a feny0k
labanal. Lihegve csapott fel s a fenylket a
csucsukig megvilagitotta.

Az asszony szivdobogva figyelt.
a tiiz felé meresztette.

A férfi tiirelmetlendil kérdezte:

— Miért bamulsz arra? Miféle tiiz az?

Az asszony maga elé pillantott s remegve
felelt :

— Egy szegény bolond gyujtotta a tiizet. ..
Megigérte egy asszonynak, hogy amig szereti,
minden este éjfélig tiizel a domboldalon,

A féifi nevetell. B

A szemét
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Fohasz.

Uram, ne nézd,

Hogy az arcom sépadt.

A szememben nincsen Z4hitat.
Kezemet nem tudom iméra kulcsolni,
Valaki elhagyolf, valaki elhagyoil.

Uram, ne nézd,

Hogy milyen nagy a vétkem.

Illatosak voltak az orgonafék.

Tiizbe csbkolta vergdd6 ajkam,

Uram, segits rajtam! nem birom fovabb.

Uram, ne nézd,

Hogy gyava voltam,

Hogy 6 eldtle meghajoltam,

Az ajka csabité szavakat suilogoti,

Es ldtod, mégis elhagyott, mégis elhagyolt.

Uram ! bocsdsd meg minden vétkem,
A hozzad valé hiitlenségem,

El6tted im leborulok.

Uram! add vissza nékem azf,

Aki elhagyott, aki elhagyolt.
Gaddacsi abi.

NAPI1 HIREK.

— Makkai Zsiga meghalt. Marosvasar-
helyrdl jelenti tud6sitonk : Szamosujlaki Makkai
Zsigmond, foldbirtokos, volt orszaggyiilési
képvisel, megyei tOrvényhatésagi bizotlsagi
tag, rovid szenvedés utin, 56 éves koraban,
Marosvasarhelyen meghalf. — Makkai Zsig-
mond, amint ismeretes, grof Tholdalaghy
Laszl6 és egy par bizalmasa tréfaja kivetkez-
tében, Légrady Karolylyal szemben, az dkos-
falvi kerilletben lett orszaggyiilési képviselGvé
valasztva, heves valasztasi kiizdelem utan.
A kerilletet két cikluson at képviselte. Killon-
ben szorgalmas, j6 gazda volt, utépitési val-
lalkozé is. Haldlat felesége, gyermekei és
nagykiterjedésii csalad gyaszolja.

— A fagyos szentek. Az idén maéjus 12,
13 és 14-ike a fagyos szentek napjai (Pon-
gric, Szervéac és Bonifac) hiilek maradtak régi
jo hirneviikhdz, amennyiben e napokon olyan
hideg volt, hogy a lakdsokat fiiteni kellett s
a télikabatok elSkeriiltek. Ma, 25-én van Or-
ban napja, amely szintén hideget jelent, mely

utdn reméljiik, hogy az esbs és hiivis idd-
jardst a nydri meleg napok viltjik fel. A sok
esd és hideg szdmos helyen a gyilimdlcso-
stkben, sz6l6kben és vetésekben jelentékeny
kirokat okozott.

— Aradot megszallotta a roméan had-
sereg. Arad, majus 19. Arad romén meg-
szilldsa bektvetkezetl. A megszallo csapatok
élén Pirici ezredes és Vasilescu alezredes vo-
nultak be a varosba, amely teljes csdndben
fogadta a csapatokat. Arad virmegye és Arad
véiros prefektje Marsiau Jusztin dr. aradi ligy-
véd lett, kozellitdsi biztosnak Jancu Kornél
drt. neveziék ki.

— A 25 és 200 koronasok beviltasa.
A nagyszebeni ,Ujvildg“ irja: Az Osztrik-
Magyar Bank Bécs, 1919 daprilis 11-én kelt
hirdetménye szerint az 1918 oktéber 27-iki
kelettel kibocsatott 25 és 200 koronds bank-
jegyek bevaltasi hatéridejét, 1925 dprilis 30-ig
meghosszabbitotta,

— Nem bocsatjak szabadon Macken-
sent. A Viitorul jelenti : Svaijc képvisel6i meg-
vizsgdljadk a német hadifogoly-osztagokat, a
Franciaorszdg éltal megszallt teriileten. Arra
a kérésre, hogy minél el6bb bocséissik szaba-’
don Mackensen tdbornagyot és Magyarorszag-
ban interndlt vezérkari f6nokét, — Foch ta-
bornagy azt kbzdlte, hogy Mackensgn és ve-
zérkari fOnoke teljes biztonsdgban vannak a
futtaki kastélyban és ezidGszerint sz6 sem
lehet arr6l hogy Oket szabadon bocséassik.

— Rendelet a gyégyszertarak részére.
A nagyszebeni kormanyzotanics rendeletel
adott ki az orvosok és gyogyszerészek részére,
amely a kozonséget is érdekli. A rendelet
r0vid kivonata a kovetkezé: 1. A recepire csak
annyi gyoégyszer irathaté, amennyire a beteg-

nek feltétieniil sziiksége van. 2. Amennyire,

csak lehetséges, a gyogyszerek mas forma-
ban, nem mint oldat, infusum vagy decoc-
tum irandok, de ha mégis oldatként iratnak,
akkor a beteg megfelel6 nagysagu {iveget vi-
gyen. 3. Szbrp édesités céljabol csak 15 éven
aluli gyermekeknek rendelhetd. 4. Azon gyo6gy-
szerek, melyek mar kifogyoban vannak, csak
akkor rendelhet6k, ha az orvosnak biztos tu-
domasa van arr6l, hogy a gyégyszerész ezen
cikkekkel- rendelkezik. 5. A két kereszttel je-

161t gybgyszereket nem szabad adagolatlanul
rendelni. 6. A gybgyszerek drai szintén sza-
balyoztatnak. 7. Uvegekbe valé kiszolghlas
céljabol csakis kerek zold és kevés barna-
iiveg fog tartatni. 8. Kézi gyGgyszertir tar-
‘tasa engedélyeztetik.

— Olcsébbak lesznek ‘az aruk. Ordm-
mel észleljiikk, hogy nagyon sok elsdrendii
sziikségletnek az dra aldszallt s azt is, hogy
az elrejlett druk napviligra jonnek. A cérna,
a bors, a buza, a viszon stb. 4rai az utolsé
tiz napban Ori4sit estek. Kolozsvirra 3 milli6
korona értékl 4ru érkezelt s az antdnt or-
szagokbd! folyton érkezd killdemények nagy-
ban eldsegitik az dreréseket, Reméljiik, hogy
rovid id6n beliil a postai és vasuti forgalom
teljesen helyre all 8 a szabad kereskedelem
egészséges versenye jOlékony hatast fog gya-
korolni a hihetetlen magasra nétt &rakra. Aradra
2 waggon cukor érkezeit, amelyet ott kilon-
ként 30 korondjival fognak szét osztani. Na-
lunk kéz alatt ma 40--45 korondt is elkérnek
1 kil6 cukorért.

— Postai értékszabdlyzat megallapi-
tdsa. A posta-, {avirda- és telefon kdzpont
igazgatésiga a kovetkezOket teszi kozhirré :
Majus 25-vel az ajinlott levelek kiildése az
elfoglalt teriiletekre ujra engedélyezve van.
A levelekel csakis felbontva fogadjik el a
postin s a posta egyenlére nem felells s
kartéritést sem fizet. A levél hdtiapjanak a
felad6 nevét és pontos cimet kell feltiintetnie.
A franké dijakat egyenlére — amig azokat a
régi kirdlysagban megdllapitott dijak szerint
moédositjuk — a kovetkezO6kben allapitjuk
meg: Levelekért 20 gr. sulyig 30 fillér, le-
velezOlapokért 20 fill,, nyointatvanyokért 50
gr. sulyig 6 fill, mintdkért 10 fill., ajanlott
dijak 50 .fill., taviratoknal egy sz6 16 fill,
legkevesebb 2 K. Az este 4-t6l 9-ig feladott
taviratokért a szavak dijan kivill 2 korona
potdij fizetendd. A telefonbeszélgetések és az
ujsagok frankédijja valtozatlan marad. ]

— Megindul a repiilégépforgalom. A
Viitorul irja, hogy megindul az altalanos re-
pillégép-kozlekedés az Atlanti-Oceanon. Angol
repiillogép-tarsasadgok = allandé 0Osszekottetést

létesitettek London—Madrid ¢és London—
Kairo kozoit.

— Akkor nem sokdig fog az a tiiz lobogni !

Az asszony elkomolyodva susogta :

— Minden este fog langolni.

Két ember titka volt ez az estéli maglya
és mégis lenn a volgyben, a kis faluban, de
késGbb a varosban is mindenki hamar meg-
tudta, hogy a domboldalon €égé maglya a
fehér arcu szép asszonynak szol.

Hoénapok teltek el, a h6 is leesett. A hideg
téli éjszakdban, a fagyos kdodbdl, mint az or-
dog szeme parazslott el6 a maglya fénye.
Néha nehéz felhSk ereszkedtek le a vdigybe,
a levegb langyosabb volt s tele volt a koze-
led6 tavasz illataval, de amint besotétedett,
kesernyés filst lopodzott a domboldalr6l a
szép asszony kastélya felé s nemsokara vias-
kodott a maglya a nedves paraval.

Aztan elolvadt a ho, a lejtét hamar Kiverte
a fii s szOnyeget font rd a virag.

A falu szélén a leanyok, akik mindig al-
modoztak s szerelmesek voltak, egy kicsit
abbahagytdk a dalt miker meglattik a tiizet
és Osszebujva suttogtak :

— A szép asszony tiize a szerelem tiize..,

Az urak is mentek errefelé a varosbol. Kol-
t6i lelkil fiatal urak. Fehérruhds, egészséges
fiatal lednyok. Csendesen iildogéltek a viz
mellett, dhitatosan Osszecsenditették a poha-
rukat s mikor megpillantottak a tiizet, halkan,
megilletd‘ve mondogatiak ;

— Ni, a szép asszony tiize! Gyullad mar
a szép asszony tiize ! .

Es ki hinné, egyszer egy groiné jart arra
a lovdn. Megidllitotta a lovat s a kantédrszérat
a fahoz kototte. Szép feketehaju, szomoru
asszony volt, A kocsin utdna ciganyok jottek
nagy csendben. Csak a pici vizér sirdogélt a
kovek kozott. A grofné leiilt a filbe s mikor
a tiiz kigyulladt, a cigdny busongva, szivfaj-
dalmasan rakezdte.

Héat a gyonyoriiséges fehérarcu asszony !
Bizony akarhol volt, estefelé csak haza va-
gyakozott. A gavallérja meglitogaita minden
este. Mikor hideg volt, a kandallénal adta az
asszonynak a csokot, de amint az ablakokat
beteregette a soOtétség, a szép asszony nem
kivant tobb csékot, sietett a verandara és a
tekintete elmerengett a tiiz feié.

Es az6ta sokkal, sokkal komolyabb Ilett.
Hiszen a faluban néta is sz6lt mér r6la. Néha
felzengett ide is a ldnyok hangja. Es mikor
egyszer, egy gyonyOril nyari estén, a szép
asszony lakomat csapott s a veranda tele volt
vendéggel, egyszerre mindenki elhallgatoit,
mikor a szerelem tilze fellobbant a dombol-
dalon. A szép asszony zavartan nézett a ta-
nyérjdra, a vendégek letették a kést, villat.
Még a levelek libbenése is meghallatszoit, a
mint a lampionok megzorrentek a szélben.

Ejiélig égett a tilz. A tancot kint jartik a

kastély el6tt. A szép asszony még sohasem
volt ilyen vidam. Fehér arca kipirult, égett,
a haja megbomlott a tancban. Pici laba fo-
pogott, a csiplje ringott, hab emlfi remeg-
tek a ruha csipkés fodra alatt.

Mikor a kedvese a tancbdl féire akarta hivni
néhany meleg széra, csapodaran meérte végig
s kacagva mondta:

— Mit akar bardtom? Ma én mindenkié
vagyok !

Masnap késén ébredt. Egész nap szender-
gett. Délutdn virdgot szedett. Alkonyat felé
egy picit megpengette a gitarjat. Gydnyorii
szép napszallta volt. A két fenyd is aranyban
uszott s a feny6k felett, a tiirkizkék egen sas
repiilt batran a nagy hegyek felé. A kis viz-
éren virdgok usztak ringat6zva, a fdk mintha
varakoztak volna a csbndben, valamire mintha
nagy mélyen figyeliek volna.

A szép asszony megfiirdott. Beillatozia a
testét. A hajat hulldmosra fésiilte. Konnyii
égkdk ruhat vett fel, amibe beleolvadt a teste,
mint az égbe egy konnyil kis fehér felhd.

A tiikor elé allt s mosolyogva, diadalma-
san mondta:

— Szép akarok ma lenni a tiiznek . . . Egye-
dill csak a tiiznek, ami nekem ég a domb-
oldalon,

Mér a tiicskok is rakezdiék. Oh be szép

volt| Mintha pici gyermekujjak Erintgették
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— Cukrot kap Romdnia. A ,Vestea“
irja, hogy a kvzeli napokban érkeznek meg
az els6 cukorszdllitmanyok. Egy kildé cukor
dra 10 korona lesz.

— Zsid6 hadsereg Palesztindban. Az
,Ellenzék* irja: Amerikai zsid6 ujsidgok je-
lentik, hogy az angol hadvezetdség a killon-
féle stratégiai pontokon elhelyezett csapatai-
b6l mintegy 50—60000 zsid6 katonat vont ki
¢s lassanként szétosztotta Gket — a nem zsido
csapatok potlasaként — egész Palesztinaban.
Az a kOrillmény, hogy a keleti fronton nagy
zsid6 hadsereg van, nagyban el6mozditotta
a zsid6 4llam megval6suldsat. Ennek a zsido
hadseregnek magva a sok dicsOséget szerzett
zsid6 1égid volt.

Menetrendvaltozas. A C. F. R. koz-
ponti - igazgatésig rendelkezése alapjan a
piski—petrozsényi vonalon az 5504—5616. sz.
vonatok paros napokon kozlekednek. Az al-
kenyér—kudzsiri vonalon piros napokon valo
kizlekedésre az 5723-—5714. szdmu vonato-
kat helyezték forgalomba.

— Nagymennyiségli szovetet kapunk. A
Balkin ellatisira és élelmezésére a Périsban
mitkdds bizotisdg 367 ezer méter szOvetet
vasirolt Roménia szdmdra. Ezenkivill egyéb
4rut is vésdroltak Ossze Oridsi mennyiségben
Roméniadba, Erdélybe és Bukovindba vald
behozatalra. Pusztdn a kereskeddk altal va-
sdrolt druk értéke 269 ezer leit tesz ki. En-
nek az 6ridsi mértékii drubehozatalnak remél-
het6leg Erdélyben is érezhet6 lesz a hatasa.

— A nemzetkdzi postaforgalom. A ,Da-
cia“ irja: A Simplon Orient vonatokhoz ezen-
tul egy postakocsit csatolnak, amely Jugosz-
lavia, Szerbia, Svdjc, Olaszorszag, Francia-
orszdg, Anglia, Egyesiilt-Allamok és Gorog-
orszag postajat fogja szallitani.

— Olcs6 cseh cukrot kap Erdély. Nagy-
szebeni tudositonk jelenti: Erdély kozélel-
mezési kérdésének egyik legnehezebb kér-
dése: a cukor kérdés, kozelebbrdl kedvezd
megoldast nyer. A romén kormanyzotanacs a
nagymennyiségil cukorral rendelkez0 cseh-
sziovak kormannyal targyalasokat folytatott
Erdélynek rekompenzaciés uton cukorral le-
endé ellatasa targydban. A targyalasok ked-

vezé eredményre vezeitek, ugy, hogy ha a
széllitisok elé nagyobb akadilyok nem gor-
diilnek, négy héten beliil megérkezik az elsd
cukor-széllitminy Erdélybe. Ett6l kezdve az-
tdn lesz cukor kell6 mennyiségben és ez a
cukor sokkal olecs6bb lesz, mint ahogy az ed-
dig hat6sigilag megdllapitott cukor besze-
rezhetd volt.

— A postai forgalom blokédja enyhiil.
Mint értesiiliink, egy par napon beliil a meg-
szdllott terlileteken megindul a pénzesutal-
vany és ajanlott levél forgalom. Azonban fe-
kintetbe véve azt, hogy a kdzbiztonsig még
nem szildrd, egyenlére kartéritési kdtelezett-
ség nélkill. Budapesti mintira Nagyszeben-
ben kdzponti postaigazgatbsagot allitanak fel,
amelynek f6ndkévé Major, volt budapesti
f6mérndkot neveziék ki. A postatarifa 100
szdzalékkal felemeltetett. Eddig pl. az ajanlasi
dij 25 fillér volt, a jovGben 50 fillér lesz. A
postabélyegeket a kormdnyzdtanics altal meg-
allapitott bélyegzdvel fogjik lebélyegezni.
Amig a magyar bélyegek készlete tart, addig
ezeket haszndljdk, azutdn pedig uj bélyegeket
hoznak forgalomba. A cenzura ezutdn is ér-
vényben marad s ajénlott leveleket nyitott
boritékban fogad el a posta.

— Petrozsényi szenet szallitanak Ro-
maéniaba. Nagyszebeni tudositonk jelenti: A
romdniai és az erdélyi vasutak igazgatosaga
kozott létrejott megegyezés alapjan a mai
napt6l kezdve naponta hirom vonattal szdl-
litanak petrozsényi szenet Romanidba. A vo-
natokb6l naponta ketté Prededlon, egy Clai-
nenin at fog kdzlekedni.

— A nétlen férfiak megadoztatésa.
Belgradbol jelentik : A szerb pénzilgyminisz-
ter a nétlenek és dzvegyek megadoztatasarol
torvényjavaslatot készitett, s azt a népképvi-
selet elé (erjeszti, mihelyt megalakul. Meg-
adéztatas ala esnek az Osszes nétlen, Ozvegy-
és torvényesen elvalt, gyermektelen férfiak 25
évtdl 60 éves korig, akik tekintet nélkiil a
korra és vagyoni helyzetre, egyforman kote-
lesek évi 240 dindr alland6 adot fizetni. Az
ad6 1920 januér elsején lép éleibe.

— Egy férfi uri-szoba berendezést ke-
resek megvételre, (lehetdleg boérgarniturat.)

Ajanlatokat e lap szerkeszt6ségébe kérek.  2-2

— Ot korona élvezeti ad6. Kézdivasar-
helyi tud6siténk irja, hogy a vdrosi tandcs
a véros anyagi helyzetének javitdsira életbe-
léptette a fogyasztdsi pétad6t. Minden sze-
szesitalra kiildn adot ré ki, ezenkiviil pedig
a pezsgdnél 6t korona élvezeti ad6t allapitott
meg. Ebb6l az uj ad6bol tobb.ezer korona
jovedelmet remél beszedni.

— Az olaszok vesztesége a vilagha-
boruban. A ,Vestea“ irja, hogy az olaszok
a haboru folyamédn halottakban 494 ezer ka-
tonat ¢és 13.196 tengerészt vesziettek. Ezek
hivatalos adatok.

— A kinai n6k mozgalma az elnyomott
labak ellen. Kindban a n6k nem szavazati
jogot -kérnek, csak szabad jardst. Nem is Gk
Ikérik ezt, hanem a labaik. A kis labaik, me-
Iyeket egy Gsi ostoba szokés szerint még cse-
csembkorukban elformatlanitanak. Olyan szo-
ros cipbbe gyurjdk az apré ldbat, hogy moz-
ditani is alig birjak. Csak azért, hogy még
kisebb, sokkal kisebb legyen a libuk. Nos
e zsarnoksdg l4ncait vagy helyesebben cipdit
akarjak széttépni a kinai nok.

Cenzurati de Mihail Bulea sef. cenzor.

Egy tanulé 2—3 kozéposztdllyal fel-
vetetik Pascu Testvérek kézmiidru-
kereskedésében Szdszvaroson. 264 23

Ruhavarrast (italakitast is) a leg-
jutanyosabb drban elvallal Benrad
Eleonora, Kaszt6i-u. 17-a. sz. 266 2-3

Eladé egy szekrény, egy agy sodrony-
nyal és haziszottes futdszonyeg Klas-
trom-uta 1. szam alatt. 214

Eladé haz. Szaszvdroson, Orszdgut
¢és Viz-utcai sarokhdz, tobb iizlet-
helyiséggel, lakassal, tizleti berende-
zéssel egyiitt eladd. Ertekezni lehet
ugyanott. 213 1

HIRDETMENY.

A helybeli all. polgéri lednyiskolanal a ma-
gyar szépirodalmi miivek nyilvanos arverésen
eladatnak.

Az arverés f. hé 28-an d. u. 5 6rakor
az iskola kézimunka-termében fog megtartatni.

215 Az j_gazgatéség.
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volna az arcat, amint ott iilt elandalogva a
varakozds boldogsagaba meriilve a verandan,
hogy meglesse a lilzet,

A kapul rég bezaratta. Megparancsolta, hogy
senkit se engedjenek be hozza. Nem akart
ma csokot, kedves beszédet. Csak mély csdn-
det. Es valami szelid, meleg halat érzett, amint
mosolyogva susogta, a tiizre gondolva:

— Hat még most is? Az6ta mindig ? Hi-
szen olyan rég volt, mikor orokre elment!

Es varta a tiizet. Felemeld, tiszta volt ez
a maganyossag. A feny0k mar rég eltiintek
az est koponyege alatt. A kastély is belemo-
sodott az estébe. A hegy mogiil lassan felhé
emelkedett fel s a fak halkan megmozdultak.
A faluban elkongott a harangszo. Az utolso
harangiités hangja végigzendiilt a vdigyon.
A tiiz maskor ilyenkor rég fellobbant, ma este
hidba vart a gybnyorii asszony. Eltelt egy ora,
két 6ra remegd fajdalmas varakozasban. Majd
nagysokara éjfél lett de a domboldal szomoru
sOtétségbe meriilve maradt egész este.

A szép asszony tiirelmetleniil jart fel és
ald a verandan. El6bb csak boszankodni pré-
béall, de reggeire kéiségbeesett.

A hajnal is a verandan taldlta, s a szeme
ki volt sirva. De vérta ujra az estét. Megcsa-
l6dva, szorongé félelemmel, mégis remény-
kedve. De sttétség meredt rd ujra a domb-
oldal feldl.

Harmadnapra aztan mar nem birta. Meg-
dobbent egy a lelkében felvet6dott kérdésre.

— Talan meghalt a szegény!

Es alkonyattal nagy kopenybe bujva osont
el a tuls6 hegyoldal felé, amerre sohasem
jart. Keriilé uton bokrok kozott, kbves kecske-
jarason, a kastély elé keriilt. Koriiljarta a kas-
télyt, de egy lelket sem talalt. A kapu be-
csukva, a red6k leeresztve.

Valakit mégis csak fogott nagysokéra. Egy
oreg asszony volt, aki a falu felé bukdacsolt
az erddben.

— O, lelkecském, elment az ur drokre —
motyogta az Oreg asszony.

— Elment?

— Egy gybnybriiséges asszony hintaja jart
erre — csacsogott tevabb az Oregasszony.
— Finom uri hint6, benne liliom termetii fe-
hérszemély ... Csak épen, hogy bekukkant
és mar vitte is az urat OrOkre.

A szép asszony elsdpadt. A két oreg feny6
felé ballagott, le a lejtén. Nézte, nézte a sok
hamut, elszenesedett galyat. Es elkezdett ke-
servesen sirni. Ledobta a kopenyét, leiilt a
foldre s a fejét a két kezébe hajiva zokogott.

Majd lassan feldllt. Megtdrblte a szemét.
Finom kezével sziraz galyat keresett. A galyat
nagy halomba rakta €s haza sompolygott.

Estére vendégek érkeztek. A verandan ujra

himbélédztak a lampionok. Halkan, mémo-

rosan szoOlt a ciganymuzsika. Az urak mdr
kordn pezsg6t ittak, mindenkinek ragyogott az
arca. S a fenyGk folé, ott a domboldalon,
mintha feliilr6]l kdnnyii fatylat eregettek volna,
aztan elfeketedett a taj. A cigany belevagott
a hurok kdzé, duhaj kedv tort ki, csak a szép
asszony tiint el hirtelen.

Valaki nagyokat kurjantott. Az asszonyok
a férfiakba kapaszkodva lihegtek az dlomszerii
fényben. A bGgé dorombolt, a klarinét sikon-
gott, a csell6 melegen zengett, amikor egy-
szerre csak mindenki megallt. Mindenki el-
hallgatott. A hangszereknek mintha a hurjait
vagtak volna.

Felcsapott a lang a s6tét domboldalon. Szi-
porkazva égett a szerelmi maglya. A tiiznyel-
vek sustorogva furodtak az éjszakaba.

Valaki hangosan, mamorosan kidltotta:

— Eljen a szerelem orok tiize! Eljen a
vilagszép asszony !

De az asszony nem voit mér sehol. Mesz-
sze az uton, a héfehér poros idegenbe ka-
nyargé uton gordiilt a hintaja. A lovacskak
sietve trappoltak. A saroglya nagyon felpa-
kolva. Ment, ment a hint6, a hunyorgat6 csil-
lagok alatt.

Es benn, a fejét a hinté parndira hajtva,
az ujjairél a kormot a selyem kopenyébe 18-
riilgetve, butél 4zottan sirdogdlt a vilagszép
asszony ...
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SzAszvAros s VIDEKE

1919. mdjus 25.

Francia- vagy német-nyelv Ordkat
adok ugy felnétteknek mint gyerme-
keknek. Mddszerem szerint e nyelvek
gyorsan elsajdtithatok. Tandij heti 3
ordval havi 25 kor. Jelentkezéseket a
Szaszvarosi Konyvnyomda Rt. papir-
iizletében is elfogadunk. Lechner Ma-
ria dll. polg. lednyisk. tanitonG. 2632

Kosztesd kozség hatirdban a tor-
vényhat()sagl ut kozelében 202 hold
erdé Orok dron elado. Ertekezhetni
Dr. Miiller Zoltdn iigyvéddel Nagy-
enyeden. 267 23

Mindennemii épitési és gép-
berendezési tervel, koltség-
vetések, rajzok kidolgozasat, tovabba
megbizatdsokat gépek beszerzéesere,
vasdrldsokndl szakértGi becsléseket
jutdnyos drban eszkozlok. Barcsay
Sédndor, Szdszvaros, FoOtér 6. 222-3

Ertesités!
Tisztelettel értesitem a n. €. kzon-

271 23

Sétatéri vendéglo megnyitisa!
Ertesités! ——

Tisztelettel értesitem a nagyérdemil ko-
zbnséget, hogy Szaszvaroson a Sétatéri
(polgari 16vdlde) VENDEGLOT tsbb
évre bérbevettem s azt megnyitottam.

E gyelore, mig a szezon teljesen bedall,
a legizletesebb hidegételek smlgal-
tatnak fel. Bor, sor, palinka, likdrok,
tovabba kitiind meleg és hideg te;es—
kavé s kiilonbozl tejtermékek. Kitiind
hideg uwzsonndk. Naponta friss cuk-

rasz slitemény. 3

Nyéri- mulatsagok, iinnepélyek rendezé-
sére helyiségeim szivesen atengedem.

Gyors és pontos kiszolgdlds ! — Oleso drak !
A n. é. kizonség szives tdmogatasat
kérve, maradtam teljes tisztelettel

GRAFFIUS FERENG, bérlo.

256 3 -3

Egy teljes szalon-garnllura,
tiikkorrel és szOnyeggel egyiitt elado.
Cim a kiadohivatalban.

265 2—2

UJ CUKRASZDA!

Ertesités!

Tisztelettel Crtesitjiik a n. €. kb-
zbnséget, hogy Szdszviroson, a
, TRANSSYLVANIA“ szélloddban

cukrasz-iizietet

nyitottunk. — Naponta friss siités,
rendelésre hazhoz is szallitunk,

A szokdsos cukraszati siiteményeken
kiviil elvallalunk mindennemii iinnepi s
lakodalmi alkalmakra sz6l6 megrende-~
léseket (tortak, kaldcsok siitését stb.)

flz idény bedlitdval naponta friss fagylalt!

Ugy itt, mint a kiilfoldon szerzett gya-
korlati ismereteinkre hivatkozva, ma-
gunkat és lizletiinket a varos és a kor-
nyék n. é. kozbnségének szives partioga-

siba ajanlva, vagyunk kivalo tisztelettel

Stamp és Theil, cukrészok

254 3—3

Egy 1214 éves fiu cukrisz-tanon-
cul felvétetik Treuer Sdndor cuk-
raszddjdban Szdszvdroson.

272 2

séget, hogy f. h6é 25-én vasdrnap | R
a renovdlds miatt bezart s a Ma- | &Y

gyar Kaszind épliletében levd

ittermemet, Kivéhdzamat i

¢és cukraszdamat ujra meg-|£3
nyitom. — Naponta friss sor, kii-
- kiill6-menti borok, minden vasir- | §3
nap hasché, izletes meleg és hideg | K5

vacsordk, cukrdsz-siitemények,

fagylalt stb. stb. kaphatok. Szolid
és pontos kiszolgélas! A n. é. ko-|E
zOnség szives pdrtfogdsat kérve |

maradtam teljes tisztelettel :

Kovacs Jézsef

uri és ndi cipész
S6rhdz-utca 4. sz.

Weisz

i Klthes Dénes
férfi-szabo
Romoshelyi-u. 34. szam.

kadar-mester
Orszag-ut 27. (Orbonas-féle hiz)

Elvallal e szakmaba vago
mindennemii munkakat
jutanyos arak mellett!

Gauger Frigyes s
koviacs- és kerékgyértémester ;
Kovacs-utca 3. szam. b

Jozsef

A ben Antal

+H+< 1abbeli-készitd >4+« Dol
Orszagut, (Simonfi-féle haz) .

Hegediis Lajos
éplilet- és finom butor-asztalos
Galamb-utca 5. sz.

. Kiado.

Treuer Sandor, kavés és cukrdsz.

Reklam!

E nélkiil nincs
fizleti élet! oo

Aki ingatlant vagy barmit
vesz, elad, bérel, bérbead,
vagy vallalkozik, munkat,
vagy munkasokat keres,

a2z hirdessen a

Reklam!

Ma mar a j6 bor-
nak is cégér kell!

h A .

B@) | Tobbszori,allando
q hirdetéseknél

nagy kedvezmény!

Tﬁbbsmri allandé
-hirdetéseknél /
nagy kedvezmény!

" NYOMATOTT A SZASZVAROS! KONYVNYOMDA" RESZVENYARSASAQ QYORSSAJTOJAN 919,
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